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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1535/2007
(2007. gada 20. decembris)

par EK liguma 87. un 88. panta pieméros$anu de minimis atbalstam lauksaimniecibas produktu

raZoSanas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1998. gada 7. maija Regulu (EK) Nr.
994/98 par to, ki piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma 92. un 93. pantu attiectba uz dazu kategoriju valsts
horizontalo atbalstu (1), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

publicgjusi 3is regulas projektu (?),
apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 994/98 Komisija pilnvarota ar regulu
noteikt augs&jo robezu, par kuru mazaku atbalstu uzskata
par tadu, kas neatbilst visiem Liguma 87. panta 1. punkta
kritérijiem un uz ko tapéc neattiecina Liguma 88. panta
3. punkta paredzéto pazinosanas procediiru.

(2  Komisija ir piemérojusi Liguma 87. un 88. pantu un
vairakos lémumos ir jo Ipasi paskaidrojusi atbalsta
jedzienu Liguma 87. panta 1. punkta nozimé. Komisija
tas politiku par de minimis aug$€jo robezu, zem kuras
Liguma 87. panta 1. punktu var uzskatit par nepieméro-
jamu, izklastjjusi gan pazinojuma par de minimis atbal-
stiem (?), gan Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula
(EK) Nr. 69/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta
pieméroSanu de minimis atbalstam (%), kuru no 2007.
gada 1. janvara aizstaj ar Komisijas 2006. gada 15.
decembra Regulu (EK) Nr. 1998/2006 par Liguma 87.
un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam (°).
Nemot véra ipasos noteikumus, ko pieméro lauksaimnie-
cibas nozarg, un risku, ka 3aja nozaré pat nelielas atbalsta
summas varétu atbilst Liguma 87. panta 1. punkta krité-
rijiem, lauksaimniecibas nozare ir izslégta no Regulas
(EK) Nr. 69/2001 piemerosanas jomas. Lauksaimniecibas
produktu razoSanas nozare ir izslégta no Regulas (EK) Nr.
1998/2006 piemérosanas jomas.

() OV L 142, 14.5.1998., 1. Ipp.
() OV C 151, 5.7.2007., 16. Ipp.
() OV C 68, 6.3.1996., 9. Ipp.

(% OV L 10, 13.1.2001., 30. lpp.
() OV L 379, 28.12.2006., 5. Ipp.

Daudzu gadu pieredze tomeér ir paradijusi, ka lauksaim-
nieciba pieskirtais Joti maza apjoma atbalsts var neatbilst
Liguma 87. panta 1. punkta noteikumiem, ja rodas
noteiktu apstaklu sakritiba, un Komisija 2004. gada 6.
oktobra Regula (EK) Nr. 1860/2004 par Liguma 87. un
88. panta piemérosanu de minimis atbalstam lauksaimnie-
cibas nozaré (°) ir paredzgusi noteikumus, kas lauj
pieskirt de minimis atbalstu $aja nozaré. Minéta regula,
saskana ar kuru uzskata, ka kop&a de minimis atbalsta
summa vienam uzpémumam neatbilst visiem Liguma
87. panta 1. punkta kritérijiem, ja $1 summa vienam
sanéméjam neparsniedz ne EUR 3 000 tris gadu perioda,
ne ari kumulativo summu, ko nosaka dalibvalsts un kas
ir 0,3 % no gada sarazotas lauksaimniecibas produkcijas,
attiecas gan uz primaro razoSanu, gan uz lauksaimnie-
cibas produktu parstrades un tirdzniecibas darbibam.

Nemot véra lidzibu starp lauksaimniecibas produktu
parstrades un tirdzniecibas darbibam, no vienas puses,
un ripnieciskam darbibam, no otras puses, lauksaimnie-
cibas produktu parstrades un tirdzniecibas darbibas ir
ieklautas  piemeérosanas joma Regula (EK) Nr.
1998/2006, ar kuru reglamenté de minimis atbalstu
ripnieciskajam darbibam. Tapéc §is darbibas ir izslegtas
no Regulas (EK) Nr. 1860/2004 pieméroSanas jomas.
Skaidribas labad Regula (EK) Nr. 1860/2004 ir jaatce]
un jaaizstdj ar jaunu regulu, kuru pieméro tikai lauksaim-
niecibas produktu raZo$anas nozaré.

Nemot véra Komisijas pieredzi, maksimalo atbalsta
summu EUR 3 000 vienam sapéméjam tris gadu perioda
var palielinat lidz EUR 7 500 un 0,3 % augsjo robezu
lauksaimniecibas nozares gada produkcijai — lidz 0,75 %,
vienlaikus neietekméjot tirdzniecibu starp dalibvalstim,
neradot konkurences kroplosanas risku, ki ari nodro-
Sinot, ka uz $ajas robezas pieskirto atbalstu neattiecas
Liguma 87. panta 1. punkts, ja ir ievéroti zinami nosa-
cijumi. St palielinasana turklat Jaus atvieglot administra-
tivo slogu. Atbalsta apméra noteik§ana nem véra finansu
gadus, kurus ievéro attiecigais uzpémums konkrétaja
dalibvalsti. Tris gadus ilgais atskaites periods janosaka,
izmantojot tadu pieeju, ka ikreiz, kad pieskir jaunu de
minimis atbalstu, janoverté, kads ir bijis ieprieks pieskirta

(°) OV L 325, 28.10.2004., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 875/2007 (OV L 193, 25.7.2007., 6. Ipp.).
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de minimis atbalsta apmérs attiecigaja finansu gada, ka ari
ieprieksgjos divos finansu gados. Atbalsta summas, kuras
parsniedz EUR 7 500 aug$§jo robezu, nevar dalit
mazakas summas, lai uz tam varétu attiecinat $is regulas
pieméroSanas jomu.

So regulu nedrikst piemérot eksporta atbalstam vai atbal-
stam, kas veicina attiecigas valsts produktu izmantoSanu
importétu produktu vieta. Atbalsts izplatiSanas tiklu
izveidei un darbibai citas valstis ir neparprotami jaizslédz
no regulas pieméro$anas jomas. Atbalsts, lai segtu dalibas
maksu tirdzniecibas izstadés un tadu pétniecibas vai
konsultativo pakalpojumu izmaksas, kas nepiecieSami
jauna produkta lai§anai tirgi vai jau eso$a produkta
lai§anai jauna tirgd, parasti nav eksporta atbalsts.

Saskana ar Eiropas Kopienu Tiesas tiesu praksi, tiklidz
Kopiena ir pienémusi tiesibu aktu par kopégjas tirgus
organizacijas izveidi noteiktd lauksaimniecibas sektora,
dalibvalstis nedrikst piepemt pasakumus, ar kuriem no
§a tiesibu akta atkapjas vai to parkapj (). Tapéc §i regula
nav japieméro atbalstam, kura summa noteikta, pamato-
joties uz cenu vai nopirkto vai tirgi laisto produktu
daudzumu.

Parredzamibas, vienlidzigas atticksmes un de minimis
atbalsta ierobeZojuma pareizas piemérosanas dé| ir lietde-
rigi, lai dalibvalstis piemérotu vienu un to pasu aprékina
metodi. Lai atvieglotu $o aprékinu, jebkur§ atbalsts, kas
nav subsidija, jaizsaka ar subsidijas bruto ekvivalentu. Lai
aprékinatu subsidijas ekvivalentu parredzamam atbalstam,
kas nav subsidijas vai atbalsti, ko maksa vairakas dalas,
jaizmanto pieskirSanas laika domingjosas tirgus procentu
likmes. Lai vienadi, parredzami un vienkar$i piemérotu
noteikumus par valsts atbalstu, tirgus likmes $aja regula
ir atsauces likmes, ko, pamatojoties uz objektiviem krité-
rijiem, Komisija regulari nosaka un publicé Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest vai interneta. Tomer iesp&jams, ka
minimalajai likmei japievieno papildu bazes punkti,
nemot véra sniegto nodro$inajumu vai ar sanémeéju sais-
tito risku.

Tapat no parredzamibas, vienlidzigas atticksmes un de
minimis augs$gjas robezas pareizas pieméroSanas viedokla
So regulu drikst piemérot tikai parredzamam de minimis
atbalstam. “Parredzams atbalsts” ir tads atbalsts, kuram ir
iespgjams ieprieks precizi aprékinat subsidijas bruto ekvi-
valentu bez nepieciesamibas veikt riska analizi. Sadus
precizus aprekinus var veikt, pieméram, subsidijam
nauda, procentu nomaksai vai neparsniedzamiem
nodok]u atvieglojumiem. Atbalsts, kurus veido subsidétie
aizdevumi, ir jauzskata par parredzamu de minimis
atbalstu, jo subsidijas bruto ekvivalentu aprékina, pama-

() Spriedums 2002. gada 19. septembri lieta C-113/00, Spanija pret

Komisiju, 2002. gada krajums, I-7601. lpp., 73. punkts.
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tojoties uz tirgus procentu likmém, kadas ir speka
atbalsta pieskirSanas bridi. Atbalsts, kurus veido kapital-
ieguldijumi, nav jauzskata par parredzamu de minimis
atbalstu, ja vien publiska kapitalieguldjuma kopgja
summa nav zemaka par de minimis aug$§jo robezu
vienam sanéméjam. Atbalsts, kurus veido riska kapitala
pasakumi, ka noradits pamatnostadnés par valsts atbalstu,
lai veicinatu riska kapitala ieguldijumus mazos un vidgjos
uzpémumos (), nav uzskatams par parredzamu de
minimis atbalstu, ja vien attieciga riska kapitala ieguldi-
juma rezima kapitalieguldjumi katram uzpémumam,
kur§ to sanem, neparsniedz de minimis aug$gjo robezu
vienam sanémeéjam.

NepiecieSams dot tiesisku noteiktibu garantijas reZimiem,
kuri, doma3jams, nevarétu ietekmét tirdzniecibu un
kroplot konkurenci un par kuriem ir pieejami dati, kas
lauj ticami izvértét potencidlo ietekmi. Saja regula tadel
japaredz ipasa augsgja robeza garantijam, kuru pamata ir
pamataizdevuma garantéta summa. Si 1pasda augséja
robeza janosaka, pamatojoties uz noveért€umu valsts
atbalsta summai, kas ietverta garantijas rezima, ar kuru
sedz aizdevumus par labu ekonomiski dzivotspéjigiem
uznémumiem. So augiéjo robezu nedrikst piemérot indi-
vidualiem ad hoc atbalstiem, kadus pieskir arpus garantiju
rezima, nedz ar garantijam, kas attiecas uz pamatdariju-
miem, kas nav aizdevumi, pieméram, garantijas darjju-
miem ar kapitalu. Ipa3a aug$éja robeza janosaka, pama-
tojoties uz faktu, ka, nemot véra 13 % augsgjas robezas
likmi (neto likmi), kas atbilst visnelabvéligakajam scena-
rijam garantiju rezimiem Kopien3, garantiju, kas atbilst
EUR 56 250, var uzskatit par subsidijas bruto ekviva-
lentu, kas lidzvértigs EUR 7 500 de minimis augséjai
robezai. Ar 3o ipaso aug$§jo robezu biitu jaspgj segt
tikai garantijas, kas atbilst maksimali 80 % no pamataiz-
devuma. Dalibvalstis var izmantot arT metodologiju, kuru
Komisija apstiprinajusi péc pazinoSanas, pamatojoties uz
Komisijas regulgjumu valsts atbalsta joma, lai §Is regulas
konteksta noteiktu subsidijas bruto ekvivalentu, kas
ietverts garantija, ja apstiprinata metodologija attiecas
tie$i uz garantiju un attiecigo pamatdarijumu tipu.

Si regula nav piemérojama griitibas nonakusiem uznému-
miem atbilstigi Kopienas pamatnostadném par valsts
atbalstu gritibas nonaku$u uzpémumu glabsanai un
parstrukturéSanai (}), nemot véra gritibas noteikt ta
atbalsta subsidijas bruto ekvivalentu, kas pieskirts $ada
tipa uznémumam.

Atbilstigi principiem, péc kuriem nosaka Liguma 87.
panta 1. punktd minéto atbalstu, ir jauzskata, ka de
minimis atbalsts ir pieskirts bridi, kad saskapa ar piemeé-
rojamiem attiecigas valsts tiesibu aktiem uznémums ir
tiesigs So atbalstu sanemt.

194, 18.8.2006., 2. Ipp.
244, 1.10.2004., 2. Ipp.
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Lai novérstu to, ka tiek apieti atbalsta maksimalas inten-
sitates noteikumi, kas paredzéti dazados Kopienas tiesibu
aktos, par attaisnojamam izmaksam pieskirto de minimis
atbalstu nedrikst kumulét ar valsts atbalstu attieciba uz
tam pasam attaisnotajam izmaksam, ja $adas kumulacijas
rezultata atbalsta intensitate parsniegtu Kopienas regulé-
juma noteikto intensitati atbilstigi katra gadijuma Ipasa-
jiem apstakliem.

S$i regula neizsleédz iespéju, ka dalibvalsts pasakumu,
pamatojoties uz tiesibu aktu, kas nav I regula, neuzskata
par valsts atbalstu Liguma 87. panta 1. punkta nozime,
pieméram, kapitalieguldijuma vai garantijas gadijuma, jo
attiecigais pasakums atbilst principam par privato iegul-
ditaju, kur$ darbojas parastos tirgus ekonomikas ap-
staklos.

Komisijai ir janodrosina valsts atbalstam piemérojamo
noteikumu ievérodana, un jo ipasi tas, lai atbalsti, kas
pieskirti saskana ar de minimis noteikumiem, atbilstu $o
noteikumu nosacijumiem. Saskana ar Liguma 10. pantd
izklastito sadarbibas principu dalibvalstim ir jaatvieglo $a
mérka sasniegSana, ievieSot nepiecieSamo mehanismu, lai
nodrosinatu, ka kopéa summa atbalstiem, kas pieskirti
saskana ar minéto noteikumu, neparsniedz ne EUR
7 500 augi€jo robezu vienam sapéméjam, ne kopgjo
augsgjo robezu, kuru nosaka Komisija, pamatojoties uz
lauksaimniecibas nozares produkcijas vértibu. Tadé]
dalibvalstim, pieskirot de minimis atbalstu, ir jainformé
attiecigais uznémums par pieskirta atbalsta apméru un
to, ka pieskirts ir de minimis atbalsts, un jaatsaucas uz
$o regulu. Turklat pirms $ada atbalsta pieskirSanas dalib-
valstim ir jasanem attieciga uznémuma deklaracija par de
minimis atbalstiem, kurus tas ir sanémis kartéja finansu
gada un divos ieprieksgjos finansu gados, ka arl ripigi
japarbauda, vai kopga sapemtd de minimis atbalsta
summa kopa ar jauno atbalstu neparsniedz piemérojamo
augsgjo robezu. To, vai ir ievérota aug$€ja robeza, var
parbaudit arT ar centrala registra starpniecibu. Eiropas
Investiciju fonda noteikto garantiju reZimu gadijuma
fonds var izveidot sanémeéju sarakstu un prasit dalibval-
stim, lai tas informé sanémeéjus par sanemto de minimis
atbalstu.

Sakotngji Regulas (EK) Nr. 1860/2004 darbibas
terminam bija jabeidzas 2008. gada 31. decembri. Ta
ka 3ai regulai bija jastajas spéka pirms minéta datuma,
ir javie§ skaidriba par regulas sekam attieciba uz tas
piemérojamibu atbalstam, ko saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1860/2004 pieskir uzpémumiem lauksaimniecibas
produktu raZoSanas nozare.

Nemot véra Komisijas giito pieredzi, un jo ipasi vajadzibu
regulari parskatit valsts atbalsta politiku, ir lietderigi iero-
bezot §is regulas speka esibas terminu. Ja $is regulas
darbibas laiks beidzas un netiek pagarinats, attieciba uz
regulas aptverto de minimis atbalstu jadod dalibvalstim
seSu ménesu ilgs pielagosanas periods,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro atbalstam, kas pieskirts uznémumiem lauk-
saimniecibas produktu raZo$anas nozaré, iznemot:

a) atbalstu, kura apjoms noteikts, pamatojoties uz tirgi laisto
produktu cenu vai daudzumu;

b) atbalstu, lai veicinatu ar eksportu saistitas darbibas, t.i,
atbalstu, kurs ir tie$i saistits ar eksportétajiem daudzumiem,
ar izplatiSanas tiklu izveidi un darbibu vai ar citiem kartéjiem
izdevumiem saistiba ar eksporta darbibam;

c) atbalstu, kas pieskirts par labu attiecigaja valsti razoto, ne
importéto produktu izmanto$anai;

d) atbalstu, kas pieskirts griitibas nonakusiem uznémumiem.

2. pants
Definicijas

Saja regula:

1) “lauksaimniecibas produktu razoSanas uznémumi” ir uzné-
mumi, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro
razosanu;

2) “lauksaimniecibas produkti” ir Liguma I pielikuma uzskaititie
produkti, iznemot zvejniecibas un akvakultiiras produktus,
uz kuriem attiecas Padomes Regula (EK) Nr. 104/2000 (!).

3. pants
De minimis atbalsts

1. Uzskata, ka is atbalsts neatbilst visiem Liguma 87. panta
1. punkta kriterijiem, un tapéc atbalstam, kas atbilst 2 panta 2.
lidz 7. punkta izklastitajiem nosacijumiem, nepieméro pazino-
Sanas kartibu, ko paredz Liguma 88. panta 3. punkts.

2. Kopéja de minimis atbalsta summa, ko pieskir vienam un
tam paSam uzpémumam, nedrikst parsniegt EUR 7 500 triju
finansu gadu perioda. So augigjo robezu pieméro neatkarigi
no atbalsta veida un mérkiem. Atbalsta apméra noteik3ana
nem véra finan$u gadus, kurus ievéro attiecigais uzpémums
konkrétaja dalibvalstl.

() OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.
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Ja kopéja atbalsta summa vienam atbalsta pasakumam parsniedz
augsgjo robezu, kas noteikta pirmaja dala, tad So atbalsta
summu pat dalai, kas o aug$gjo robezu neparsniedz, nevar
sapemt, pamatojoties uz $o regulu. Saja gadfjuma ne atbalsta
pieskir§anas bridi, ne vélak nevar atsaukties uz So regulu, lai
sagemtu atbalstu minétajam pasakumam.

3. Kumulativa summa, kas sastav no dalibvalstu pieskirta de
minimis atbalsta uznémumiem lauksaimniecibas produktu razo-
Sanas nozaré triju finansu gadu perioda, neparsniedz pielikuma
noteikto vertibu.

4. Augsgja robeza, kas noteikta 2. un 3. punkta, ir izteikta ka
subsidija. Visi izmantojamie skaitli ir bruto skaitli — pirms
nodok]u atskaitiSanas vai citu atskaitfjumu veikSanas. Ja pieskir-
tais atbalsts nav subsidija, atbalsta apjoms, kas janem véra, ir
atbalsta subsidijas bruto ekvivalents.

5. Atbalstu, kas maksajams vairakas dalas, diskonté atbilstigi
ta vértibai pieskir§anas bridi. Procentu likme, kas jalieto diskon-
téSanai un atbalsta subsidijas bruto ekvivalenta aprékinasanai, ir
atsauces likme, kas piemérojama pieskirsanas bridi.

6. So regulu pieméro tikai atbalstam, kuram ir iesp&ams
ieprieks precizi aprékinat subsidijas bruto ekvivalentu, neveicot
riska analizi (“parredzams atbalsts”). Konkréti:

a) atbalstu, kuru veido aizdevumi, uzskata par parredzamu
atbalstu, ja subsidijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pama-
tojoties uz tirgus procentu likmém, kas ir spéka atbalsta
pieskirsanas brids;

b) atbalstu, kuru veido kapitalieguldijumi, neuzskata par parre-
dzamu atbalstu, ja vien sabiedriska sektora veikta kapitalie-
guldijuma kopga summa neparsniedz de minimis augsgjo
robezu;

¢) atbalstu, kuru veido riska kapitala pasakumi, neuzskata par
parredzamu atbalstu, ja vien attiecigaja riska kapitala rezima
kapitalieguldijumi katram uzpémumam neparsniedz de
minimis augséjo robezu;

d) individualo atbalstu, kas saskana ar garantiju rezimu pieskirts
uzpémumiem, kuri nav gritibas nonaku$i uzpnémumi,
uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja pamataizde-
vuma “garantijas” dala neparsniedz EUR 56 250 vienam
uznémumam. Ja pamataizdevuma “garantijas” dala ir mazaka

par $ai aug€jai robezai atbilsto§o summu, pienem, ka garan-
tijas subsidijas bruto ekvivalents atbilst tikpat lielai 2. punkta
minétas augsejas robeZas dalai. Garantija nedrikst parsniegt
80 % no pamataizdevuma.

Garantiju rezimus arl uzskata par parredzamiem atbalsta rezi-
miem, ja ir ievéroti $adi nosacijumi:

i) Komisija pirms minéto rezimu ievieSanas ar tas piepemtu
tiesibu aktu valsts atbalsta joma ir apstiprinajusi metodolo-
&iju, kas lauj aprekinat garantijai atbilstoso subsidijas bruto
ekvivalentu, lai piemérotu $o reguly;

i) apstiprinata metodologija tiesi attiecas uz ta veida garantijam
un pamatdarfjumiem, par kuriem ir §1 regula.

7. De minimis atbalstu nedrikst kumulét ar valsts atbalstu par
vieniem un tiem paSiem attaisnotajiem izdevumiem, ja $adas
kumulacijas rezultata atbalsta intensitate parsniedz Kopienas
tiesibu aktos noteikto limeni katram konkrétam gadjjumam.

4. pants
Kontrole

1. Ja dalibvalsts plano pieskirt uznémumam de minimis
atbalstu, ta rakstiski informé o uzpémumu par atbalsta iespé-
jamo apmeéru (kas izteikts ka subsidijas bruto ekvivalents) un
par to, ka pieskirts tiek de minimis atbalsts, skaidri atsaucoties uz
$o regulu un minot tas nosaukumu un atsauci uz publikaciju
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes. Ja de minimis atbalstu pieskir
vairakiem uzpémumiem saskana ar attiecigu reZimu un ja uzné-
mumiem pieskirta atbalsta summas ir dazadas, dalibvalsts var
izvéléties minéto pienakumu izpildit, pazinojot attiecigajiem
uzpémumiem noteiktu summu, kas atbilst maksimalajam
atbalsta apmeéram, kuru iespgjams sapemt saskana ar minéto
rezimu. Noteikto summu 3$ada gadjjuma izmanto, lai parlieci-
natos, vai 3. panta 2. punktd paredzéta augsgja robeza ir ieveé-
rota. Turklat pirms atbalsta pieskir§anas attiecigais uzpémums
dalibvalstij rakstiski uz papira vai elektroniska veida deklaré visu
de minimis atbalstu, ko tas jau ir sapémis ieprieks€jo divu finansu
gadu un kartéja finansu gada laika.

Katrs atbalsta sanéméjs iesniedz dalibvalstij deklaraciju, kas
apstiprina, ka sanemta atbalsta summa neparsniedz augsgjo
robezu, kas noteikta 3. panta 2. punkta. Ja $1 augséja robeza
ir parsniegta, attieciga dalibvalsts nodrosina, ka Komisijai pazino
par atbalsta pasakumu, kura rezultata augséja robeza tikusi par-
sniegta, vai ka sanéméjs atbalstu atmaksa.
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2. Dalibvalsts pieskir de minimis atbalstu tikai péc tam, kad ta
ir parbaudijusi, ka $ada riciba kopgjo summu de minimis atbal-
stam, kas sapemts kartgja finansu gada un divu ieprieksgjo
finansu gadu laika, nepalielinas virs augs$gjas robezas, kas
noteikta 3. panta 2. un 3. punkta.

3. Ja dalibvalsts ir izveidojusi de minimis atbalsta centrilo
registru, kas satur pilnigu informaciju par katru de minimis
atbalstu, uz ko attiecas §is regulas piemérosanas joma un ko
pieskirusi $is dalibvalsts iestade, tad nosacijumu, ko paredz 1.
punkta otra dala, nepieméro no briza, kad registrs aptver vismaz
tris gadu periodu.

4. Ja dalibvalsts ir pieskirusi atbalstu, pamatojoties uz garan-
tiju rezimu, kas nodroSina garantiju, ko finansé no Eiropas
Savienibas budzeta, apejot Eiropas Investiciju fondam pieskirtas
pilnvaras, tad 1. punkta pirmo dalu var nepiemérot.

Sados gadijumos pieméro $adu kontroles sistému:

a) Eiropas Investiciju fonds, pamatojoties uz informaciju, ko
tam iesniedz finansu starpnieki, katru gadu izveido atbalsta
sanéméju sarakstu, taja noradot subsidijas bruto ekvivalentu
katram sanéméjam. Eiropas Investiciju fonds nosita $o infor-
maciju attiecigajai dalibvalstij un Komisijai;

=

attieciga dalibvalsts parsiita informaciju atbalsta galigajiem
sanéméjiem tris menesu laika kops sanemsanas;

c) attieciga dalibvalsts sanem no katra sapémeja deklaraciju, kas
apstiprina, ka sanemtd de minimis atbalsta summa nepar-
sniedz de minimis aug$&jo robeZu. Ja 31 aug$gja robeza ir
parsniegta, attiecigd dalibvalsts nodroSina, ka Komisijai
pazino par atbalsta pasakumu, kura rezultata aug$éja robeza
tikusi parsniegta, vai ka sanémgjs atbalstu atmaksa.

5. Dalibvalstis registre un apkopo visu informaciju par $is
regulas piemérosanu. Apkopota dokumentacija satur visu nepie-
cieSamo informaciju, lai noteiktu, vai $is regulas nosacjjumi ir
nemti vera.

Informaciju, kas minéta pirmaja dala, uzglaba:

a) par individudlo de minimis atbalstu desmit gadus no atbalsta
pieskir§anas datuma;

b) par de minimis atbalsta reZimiem desmit gadus no datuma,
kad saskana ar attiecigo rezimu ir pieskirts pedgjais indivi-
dualais atbalsts.

6.  Dalibvalstis péc Komisijas rakstiska pieprasijuma divdesmit
darbdienu laika vai citd termina, kas noteikts pieprasijuma,
sniedz Komisijai visu informaciju, ko ta uzskata par nepiecie-
$amu, lai noteiktu, vai ir pemti véra $is regulas nosacijumi, jo
ipadi par de minimis atbalsta kopgo summu, kas pieskirta
konkrétam uznémumam un lauksaimniecibas nozarei attiecigaja
dalibvalsti.

5. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 1860/2004 atce] no 2008. gada 1. janvara.

6. pants
Parejas noteikumi

1. So regulu pieméro atbalstam, ko lauksaimniecibas
produktu razoanas nozares uzpémumiem pieskir lidz 2008.
gada 1. janvarim, ja $is atbalsts atbilst visiem 1. lidz 4. panta
nosacjjumiem, iznemot prasibu skaidri atsaukties uz 3o regulu,
kas minéta 4. panta 1. punkta pirmaja dala. Jebkuru atbalstu,
kas neatbilst Siem nosacijumiem, Komisija izvérté saskana ar
attiecigaja joma piemérojamiem pamatnoteikumiem, vadlinijam,
pazinojumiem un paskaidrojumiem.

2. Visu de minimis atbalstu, kas pieskirts no 2005. gada 1.
janvarim lidz dienai, kad aprit sesi méne$i péc $is regulas
stasanas speka, un kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1860/2004 nosa-
cjumiem, kurus lauksaimniecibas produktu razosanas nozaré
pieméro lidz dienai, kad spéka stajas $1 regula, uzskata par
tadu, kas neatbilst visiem Liguma 87. panta 1. punkta kritéri-
jlem un uz ko tapéc neattiecina Liguma 88. panta 3. punktd
paredzéto prasibu par pazinosanu.

3. Péc §is regulas speka esibas beigam de minimis atbalstu, kas
atbilst $is regulas nosacijumiem, vél seSus ménesus var turpinat
piemérot saskana ar $aja regula paredzétajiem nosacijumiem.

7. pants
Stasanas spéka un speka esiba

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

To pieméro no 2008. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31.
decembrim.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2007. gada 20. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Maksimala kumulativa summa de minimis atbalstam, kas dalibvalstis pieskirts lauksaimniecibas produktu razosanas uzneé-

mumiem un kas minéts 3. panta 3. punkta:

PIELIKUMS

(EUR)
BE 51532500
BG 23115000
CZ 26 257 500
DK 59 445 000
DE 297 840 000
EE 3502 500
IE 40 282 500
EL 75 382 500
ES 274 672 500
FR 438 337 500
IT 320 505 000
cYy 4327 500
LV 5550 000
LT 11572 500
LU 1777 500
HU 44 497 500
MT 870 000
NL 165 322 500
AT 40 350 000
PL 119 542 500
PT 47 782 500
RO 98 685 000
SL 8167 500
SK 11 962 500
FI 26 752 500
SE 30 217 500
UK 152 842 500




